Article F8-Bad = A60

Apres article 709-1 du code de procédure pénale, il est inséré un
articie 709-2 ainsi rédige :

«Art. 709-2. — Le procureur de la République établit un rapport annuel sur
Uétat et les délais de I'exécution des peines qui comprend, notamment, un rapport
ctabli par le trésorier-payeur général relatif au recouvrement des amendes dans le
ressort du tribunal. Le trésorier-payeur général communique son rapport au
procureur de la République le premier jour ouvrable du mois de mai. Le rapport du
procureur de la République est rendu public avant le dernier jour ouvrable du mois
de juin selon des modalités fixées par un arrété du ministre de la justice. »

Article 53-8l i A6A4

Apres Darticle 712 du code de procédure pénale, il est inséré un chapttre 11
ainsi rédige :
« CHAPITRE I
« Des juridictions de ["application des peines

« Section |

« Etablissement et composition

«Art. 712-1. — Le juge de Dapplication des peines et le tribunal de
I’application des peines constituent les juridictions de 1’application des peines du
premier degré qui sont chargées, dans les conditions prévues par la loi, de fixer les
principales modalités de 'exécution des peines privatives de hiberté ou de certaines
peines restrictives de liberté, en onentant et en contrdlant les conditions de leur

apphcation.

« Les décisions du juge de l'application des peines et du tribunal de
’application des peines peuvent étre attaquées par la voie de 'appel. L’appel est
porté, selon les distinctions prévues par le présent chapitre, devant la chambre
de ’apphication des peines de la cour d’appel, composée d’un président de
chambre et de deux conseillers, ou devant le président de cette chambre. Les appels
concernant les décisions du juge ou du tribunal de P'application des peines de la
Guyane sont portes devant la chambre détachée de la cour d’appel de Fort-de-France
ou son président.

«drt. 712-2. — Dans chaque tribunal de grande instance, un ou plusieurs
magistrats du si¢ge sont chargés des fonctions de juge de I"application des peines.

« Ces magistrats sont désignés par décret pris aprés avis du Counseil
supérieur de la magistrature. 1l peut &tre mis fin 3 leurs fonctions dans les mémes
formes.
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«Si un juge de lapplication des peines est temporairement empéché
d’exercer ses fonctions, le président du tribunal de grande instance désigne un autre
magistrat pour le remplacer.

«Art. 712-3. — Dans le ressort de chaque cour d’appel sont établis un ou
plusieurs tribunaux de ['application des peines dont la compétence territoriale,
correspondant a celle d’un ou plusieurs tribunaux de grande instance du ressort, est
fixée par decret. Le tribunal de 'application des peines est composé d’un président
et de deux assesseurs désignés par le premier président parmi les juges de
I"application des peines du ressort de la cour.

« Dans les départements d’outre-mer, un membre au moins du tribunal de
I’application des peines est juge de I’application des peines. Dans le ressort de la
cour d’appel de Fort-de-France, un tribunal de I’application des peines est également
etabll au tribunal de grande instance de Cayenne et est composé d’au moins un juge
de I"application des peines. En Nouvelle-Calédonie, en Polynésie francaise et dans

les collectivités de Mayotte et de Saint-Pierre-et-Miquelon, le tribunal de
"application des peines peut étre composé d’un seul membre, Juge de ["application
des peines.

« Les débats contradictoires auxquels procéde cette juridiction ont lieu au
siege des différents tribunaux de grande instance du ressort de la cour d’appel ou
dans les ¢tablissements pénitentiaires de ce ressort.

«Les fonctions de ministére public sont exercées par le procureur de la
Reépublique du tribunal de grande instance ol se tient le débat contradictoire ou dans
le ressort duquel est situé I’ établissement pénitentiaire ol se tient ce débat.

« Section 2

« Compétence et procédure devant les juridictions
du premier degré

«Art. 712-4. — Les mesures relevant de la compétence du juge de
Iapplication des peines sont accordées, modifiées, ajournées, refusées, retirées ou
révoquées par ordonnance ou jugement motivé de ce magistrat agissant d’office, sur
la demande du condamné ou sur réquisitions du procureur de la République, selon
les distinctions prévues aux articles suivants.

«Art. 712-5. — Sauf en cas d'urgence, les ordonnances concernant les
reductions de peine, les autorisations de sorties sous escortes et les permissions de
sortir sont prises aprés avis de la commission de I'application des peines.

« Cette commission est réputée avoir rendu son avis si celui-ci n'est pas
intervenu dans le délai d'un mois a compter du jour de sa saisine.

«La commission de I'application des peines est présidée par le juge de

I'application des peines ; le procureur de la Républigue et le chef d'établissement en
sont membres de droit.
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«drt. 712-6. — Les jugements concernant les mesures de placement 3
Uextérieur, de semi-liberté, de fractionnement et suspension des peines, de
placement sous surveiliance electronique et de libération conditionnelle sont rendus,
apres avis du représentant de I’administration penitentiaire, 4 I'issue d’un débat
contradictoire tenu en chambre du consell, au cours duquel le juge de I'application
des peines entend les réquisitions du ministere public et les observations du
condamné ainsi que, le cas échéant, celles de son avocat, Si le condamné est détenu,
ce debat peut se tenir dans 1’établissement penitentiaire. Il peut 8tre fait application
des dispositions de ’article 706-71.

«Le juge de I"application des peines peut, avec 1’accord du procureur de 1a
République et celui du condamné ou de son avocat, octroyer ['une de ces mesures
sans procéder 4 un débat contradictoire.

« Les dispositions du présent article sont ¢galement applicables, sauf si la
lol en dispose autrement, aux décisions du juge de l'application des peines
concermant les peines de suivi socio-judiciaire, d’interdiction de s¢jour, de travail
d’intérét général, d’emprisonnement avec sursis assorti de la mise a I’épreuve ou de

I"obligation d’accomplir un travail d'intérét général, ou les mesures d’gyournement
du prononcé de la peine avec mise 4 Iépreuve.

«Art. 712-7. — Les mesures concernant le relevement de la période de
sireté, la libération conditionnelle ou la suspension de peine qui ne relévent pas de
la compétence du juge de V'application des peines sont accordees, ajournées,
refusées, retirées ou révoquées par jugement motivé du tribunal de I’application des
peines saisi sur la demande du condamné, sur réquisitions du procureur de la
République ou & I'initiative dy Juge de I’application des peines dont releve te
condamné en application des dispositions de ’article 712-)‘!.

« Les jugements du tribunal de "application des peines sont rendus, aprés
avis du représentant de ’administration peénitentiaire, a Dissue d’un débat
contradictoire tenu en chambre du conseil, au cours duquel la juridiction entend les
réquisitions du ministére public et les observations du condamné ainsi que, le cas
echéant, celles de son avocat, St le condamné est détenu, ce débat peut se tenir dans

Iétablissement pénitentiaire. 11 peut étre fait application des dispositions de I’article
706-71.

« Art. 712-/——/. —— Les deécisions modifiant ou refusant de modifier les
mesures mentionnées aux premier et troisieme alinéas de I’article 712-6 ou les
obligations résultant de ces mesures oy des mesures ordonnées par le tribunal de
Uapplication des peines en application de DParticle 712-7 sont prises par
ordonnance motivée du juge de I"application des peines, sauf si le procureur de la
République demande qu’etles fassent 1’objet d’un jugement pris aprés deébat
contradictoire conformément aux dispositions de ’article 712-6,
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wdrt, 712 / .— 51 le condamné non détenu, diment convoqué a
I"adresse déclaree au juge de I'application des peines sous le controle dugquel il est
place, ne se preésente pas, sans motif légitime, au débat contradictoire prévu par les
articles 712-6 ou 712-7, le juge de 'application des peines ou le tribunal de
I"application des peines peuvent statuer en son absence. Le délai d’appel ne court
alors a compter de la notification du jugement faite a cette adresse que sous
réserve des dispositions de ’alinéa suivant.

« S’ll n'est pas établi que le condamné a ecu connaissance de cette
notification et que le jugement a ordonné la révocation ou le retrait de la mesure
dont 1l bénéficiait, I"appel reste recevable jusqu’a ’expiration des délais de
prescription de la peine et le délai d’appel court & compter de la date a taquelle le
condamné a eu connaissance du jugement. En cas d’appel, I’audition du condamné
par la chambre de 1’application des peines est alors de droit, le cas échéant selon
les modalités prévues par I"article 706-71.

« Art. 7]2-)8{. — Est territorialement compétent le juge de ’application des
peines de la juridiction dans le ressort de laquelle est situé soit I’établissement
pénitentiaire dans fequel le condamné est écroue, soit, si le condamné est libre, la
résidence habituelle de celui-ci ou, s’il n’a pas en France de résidence habituelle,
le Juge de I"application des peines du tribunal dans le ressort duquel a son siége la
juridiction qui a statué en premiére instance,

« Lorsqu’une mesure de placement a I'extérieur ou de semi-liberté doit
s’exécuter hors du ressort du juge de I"application des peines qui I’a ordonnée, le
condamne est alors inscrit au registre d’écrou de 1’établissement pénitentiaire situé
a proximité du lieu d’exécution de la mesure ; le juge de I"application des peines
compétent pour, le cas échéant, préciser ou modifier les modalités d’exécution de
la mesure, prononcer ou proposer son retrait, est celui de la juridiction dans le
ressort de laquelle est situé cet établissement penitentiaire,

«Llorsqu’a ét¢ accordée une mesure de placement sous surveillance
electronique ou une libération conditionnelle, le juge de Papplication des peines
territorialement compétent cst celui de la Juridiction dans le ressort de laquelle se
trouve [e lieu d’assignation du condamné ou sa résidence habituelle fixée par la
décision ayant accordé la mesure.

« La compétence territoriale définie dans le présent article s’apprécie au
Jour de la saisine du juge de Iapplication des peines ; aprés la saisine initiale, celui-
ct peut se dessaisir d’office, sur la demande du condamné ou sur réquisitions du
ministére public, au profit du Juge de Papplication des peines du nouveau lieu de
détention ou de la nouvelle résidence habituelle du condamné lorsqu’il est situé dans
un autre ressort. Est territorialement compétent le tribunal de Papplication des
peines de la cour d’appel dans le ressort de laquelle le condamné réside
habituellement, est écroué ou exécute sa peine selon les distinctions du présent
article.
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« Secrion 3

« De la procédure en cas d’appel

« Art. 71'2-#. — Les décisions du juge de l'application des peines et du
tribunal de I'application des peines peuvent &tre attaquées par la voie de l'appel par le
condamne, par le procureur de la République et par le procureur général, 4 compter
de leur notification :

«1° Dans le dé¢lai de vingt-quatre heures s'agissant des ordonnances
mentionnées aux articles 712-5 et 7 12-H :

«2° Dans le délai de dix jours s'agissant des jugements mentionnés aux
articles 712-6 et 712-7.

« Art. 712-1f. — L'appel des ordonnances mentionnées aux articley712-5 et
712-F4 est porté devant le président de la chambre de I'application des peines de la
cour d'appel, qui statue par ordonnance motivée au vu des observations écrites du
ministére public et de celles du condamné ou de son avocat.

« Art. 7]2-]/K — L'appel des jugements mentionnés aux articles 712-6 et
712-7 est port¢ devant la chambre de l'application des peines de la cour d'appel, qui
statue par arrét motive apres un débat contradictoire au cours duquel sont entendues
les réquisitions du ministere public et les observations de l'avocat du condamné. Le
condamné n'est pas entendu par la chambre, saufsi celle-ci en décide autrement. Son
audition est alors effectuée, en présence de son avocat ou celui-ci régulierement
convoqué, soit selon les modalités prévues par l'article 706-71, soit, par un membre
de la juridiction, dans l'établissement pénitentiaire ot il se trouve détenu.

« Pour I'examen de I'appel des jugements mentionnés aux deux premiers
alin¢as de P’article 712-7, la chambre de I'application des peines de la cour d'appel
est composée, outre le président et les deux conseillers assesseurs, d'un responsable
d'une association de réinsertion des condamnés et d'un responsable d'une association
d’aide aux victimes. Pour l'application des dispositions du présent alinéa, la
compétence d'une cour d'appel peut &tre étendue au ressort de plusieurs cours
d'appel par un décret qui fixe la liste et le ressort de ces juridictions.

« St elle confirme un jugement ayant refusé d'accorder une des mesures
mentionnées aux articles 712-6 ou 712-7, la chambre peut fixer un délai pendant
lequel toute nouvelle demande tendant & 'octroi de la méme mesure sera trrecevable.

Ce délai ne peut excéder ni le tiers du temps de détention restant & subir ni trois
années.

« Art. 7]2—1/. — Les decisions du juge de application des peines et du
tribunal de [’application des peines sont exécutoires par provision. Toutefois,
lorsque I’appel du ministére public est formé dans les vingt-quatre heures de la
notification, il suspend I’exécution de la décision Jusqu’a ce que la chambre de
I'application des peines de la cour d’appel ou son président ait statué. L’affaire doit

¢tre examinée au plus tard dans les deux mois suivant I"appel du parquet, faute de
quoi celui-ci est non avenu.

« Art. 712—]/. — Les ordonnances et arréts mentionnés aux articles 712—1‘91
et 712-F4 peuvent faire, dans les cing jours de leur notification, I'objet d'un pourvoi
eu cassation qui n'est pas suspensif,
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« Section 4

« Dispositions communes

« Art. 7!2-1% — Dans I'exercice de leurs attributions, les juridictions de
['application des peines peuvent procéder ou faire procéder, sur ’ensemble du
termtoire national, & tous examens, auditions, enquétes, expertises, réquisitions, y
compris celles prévues par article 132-22 du code pénal, ou autres mesures utiles.
Ces enquétes peuvent porter, le cas échéant, sur les conséquences des mesures
d’individualisation de la peine au regard de la situation de la victime, notamment
dans le cas prévu par I'article 720. Si elles I’estiment opportun, les juridictions de
"application des peines peuvent, avant toute décision, informer la victime ou la
partie civile, directement ou par I’intermédiaire de son avocat, qu’elle peut présenter
ses observations par é€crit dans un délai de quinze jours & compter de la notification
de cette information.

« Art. 7]2-1{.—Le juge de Papplication des peines peut délivrer un
mandat d’amener contre un condamné placé sous son contrdle en cas
d’inobservation par ce demier des obligations qui lui incombent.

«SI le condamné est en fuite ou réside & I'étranger, il peut délivrer un
mandat d’arrét. La délivrance du mandat d’arrét suspend, jusqu’a son exécution, le
delal d’execution de la peine ou des mesures d’aménagement.

« 51 la personne est découverte, il est procédé conformément aux
dispositions ci-aprés.

« Le procureur de la République du lieu de I’arrestation est avisé dés le
debut de la rétention de la personne par les services de police ou de gendarmerie.
Pendant la rétention, qui ne peut durer plus de vingt-quatre heures, il est fait
application des dispositions des articles 63-2 et 63-3.

« La personne est conduite dans les meilleurs délais, et au plus tard dans les
vingt-quatre heures de son arrestation, devant le procureur de la République du
tribunal de grande instance dans le ressort duquel siége le juge de Iapplication des
peines compétent. Aprés avoir vérifié son identité et lui avoir notifié le mandat, ce
magistrat la présente devant le juge de lapplication des peines qui procéde
conformément aux dispositions de Iarticle 712-6.

«Si la présentation immeédiate devant le juge de 'application des peines
n'est pas possible, la personne est présentée devant le juge des libertés et de la
détention. Ce juge peut, sur les réquisitions du procureur de la République, ordonner
Iincarcération du condamné jusqu’a sa comparution devant le juge de "application
des peines, qui doit intervenir dans les huit jours ou dans le mois qui suit, selon qu’il
s’agit d’une procédure correctionnelle ou d’une procédure criminelle.
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« St la personne est arrétée d plus de gew kilomeétres du siege du juge
de I'application des peines et qu’il n’est pas possible de la conduire dans le délai de
vingt-quatre heures devant le procureur de la République compétent en vertu du
cinquiéme alinéa, clle est conduite devant le procureur de la République du lieu de
son arrestation, qui vérifie son identité, lui notifie le mandat et recoit ses éventuelles
declarations aprés 'avoir avertie qu’elle est libre de ne pas en faire. Ce magistrat
met alors le mandat 4 exécution en faisant conduire 1a personne 3 la maison d’arrét ;
il en avise le juge de 'application des peines ayant delivré le mandat. Celui-ci
ordonne le transferement de la personne, qui doit comparaitre devant lui dans les
quatre jours de la notification du mandat ; ce délai est porté a six jours en cas de
transférement entre un département d’outre-mer et la France metropolitaine ou un
autre département d’outre-mer.

«Art, 712—}5—4. En cas d’inobservation des obligations qui incombent au
condamné faisant I’objet d’une mesure de semi-fiberté, de placement extérieur ou de
placement sous surveillance électronique, le juge de I’application des peines peut,
apres avis du procureur de la République, ordonner la suspension de la mesure.

« A défaut de la tenue du débat contradictoire prévu par 'article 712-6 dans
un delai de quinze jours suivant I’incarcération du condamné qui résulte de cette
suspension, la personne est remise en liberté si elle n’est pas détenue pour une autre
cause.

«Art. 71 2~f—57.?. — En cas d’inobservation des obligations qui incombent au
condamne faisant 'objet d’un sursis avec mise & I’épreuve, d’un sursis avec
obligation d’accomplir un travail d’intérét gencral, d'un suivi socio-judiciaire, d’une
suspension ou d’un fractionnement de peine ou d’une libération conditionnelle, le
Juge de D'application des peines peut ordonner, aprés avis du procureur de la
Republique, I’incarcération provisoire du condamné.

« L’ordonnance d'incarcération provisoire peut é€tre prise par le juge
d"application des peines du lieu ou se trouve le condamné,

« A défaut de la tenue du débat contradictoire prevu par article 712-6 dans
un délai de quinze jours suivant |'incarcération du condamné, celui-ci est remis en
liberté s’il n’est pas détenu pour une autre cause. Ce délaj est porté a un mois
lorsque le débat contradictoire doit se faire devant le tribunal de I"application des
peines en application des dispositions de I’article 712-7.




«Art. 712-§5<§ — La violation par le condamné des obligations auxquelles
1l est astreint, commise pendant la durée d’exécution d’une des mesures, v compris _
. de sursis avec mise a ['¢preuve ou obligation d’accomplir un travail d’intérét /
f general, mentionnées aux articles 712-6 et 712-7 peut donner lieu a la révocation ou

au retrait de la mesure aprés la date d’expiration de celle-ci lorsque le juge ou la
Juridiction de Iapplication des peines compétent a été saisi ou s’est saisi a cette fin
au plus tard dans un délai d’un mois aprés cette date.

v 24 « Art, 7]2-M — Les mesures mentionnées aux articles 712-5, 712-6 et
712-7, a l'exception des réductions de peines n'entrainant pas de libération
immédiate et des autorisations de sortie sous escortes, ne peuvent €tre accordées sans
une expertise psychiatrique préalable & une personné condamnée pour une infraction
mentionnée a l'article 706-47. Cette expertise est réalisée par deux experts lorsque la
personne a €té condamnée pour le meurtre, l'assassinat ou le viol d'un mineur de
quinze ans.

i 22 «Art. 712—H —Un décret précise les conditions d'application des
dispositions du présent chapitre. »

@ Article o8¢/ —+ A62,

L — Apres Tarticle 728-1 du code de procédure pénale, il est inséré un
chapitre V intitulé : « Du transféerement des personnes condamnées » et comprenant
les articles 713-1 4 713-8 qui deviennent les articles 728-2 3 728-9.

H EE Hb4. — A la fin du dernier alinéa de article 627-18 du méme code, les
mots : « 713-1 4 713-7 » sont remplacés par les mots : « 728-2 4 728-8 ».
W J’E H—tef. —Dans le premier alinéa de Particle 769 du méme code, les
références : «713-3» et «713-6» sont respectivement remplacces par les
rclérences : « 728-4 » et « 728-7 ».
B [H — Dans l'atticle 728-2 du méme code tel qu’il résulte dul, les mots - -
, «des articles 713-2 & 713-6 » sont remplacés par les mots : « du présent chapitre ». -
W \ B8ed 11 est inséré, apres Darticle 717—1/&61 qu’il résulte du I de K&W

Particle¥6%/ un article 717-1-1 ainsi rédigé :

- : o : _ de n
H #13-1-1 « Art.[H8{ — Le juge de Iapplication des peines donne son avis, sauf 'KW

urgence, sur le transfert des condamnés d’un établissement A 1’autre. » &1‘

H E: [}HL — A la fin du premier alinéa de l'article 720-1 du méme code, la
référence : « 722 » est remplacée par la référence : « 712-6 ».

el .
] HﬂL H—\f — Dans la seconde phrase de V'article 720-5 du méme code, les mots :
] «la juridiction régionale de la libération conditionnelle dans les conditions prévues

* par 'article 722-1 » sont remplacés par les mots : « le tribunal de lapplication des
\ peines dans les conditions prévues par l'article 712-7 ».
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AL I bisd Dans la premiére phrase du second alinea de Marticie 729-2 du méme code, les mors:
« la juridiction régionale de la liberauon conditionnelle » sont remplacés par les mots @ «le tibunal de

-t ﬁ PJ — L'article 730 du méme code est ainsi modifié -

I® Au premier alinéa, les mots : « par l'article 722 » sont remplacés par les
mots . « par l'article 712-6 » ;

2% Au deuxieéme alinéa, les mots: «par la juridiction régionale de la
libération conditionnelle selon les modalités prévues par l'article 722-1 » sont
remplaces par les mots: «par le tribunal de l'application des peines selon les
modalités prévues par l'article 712-7 ».

H g M — 1. A la fin du demnier alinéa de ’article 732 du méme code, les
mots : « la juridiction régionale de la libération conditionnelle » sont remplacés par
les mots : « le tribunal de I"application des peines ».

2. Au premier alinéa du méme article, les mots : « la juridiction régionale
de la libération conditionnelle, celle-ci » sont remplacés par les mots : « le tribunal
de application des peines, celui-ci ».

H ﬂ f-V—H — Au premier alinéa de l'article 733 du méme code, les mots : « soit,
apres avis du service pénitentiaire d'insertion et de probation, par le juge de
I'application des peines compétent pour sa mise en ceuvre, soit, sur proposition de ce
magistrat, par la juridiction régionale de la libération conditionnelle » sont
remplacés par les mots : «soit par le juge de I'application des peines, soit par le
tnibunal de 'application des peines, selon les modalités prévues par les articles 712-6
ou 712-7 ».

X&LH—H. — La derniére phrase du premier alinéa de I’article 733 du méme
code est ainsi rédigée :

« Il en est de méme lorsque la décision de libération conditionnelle n’a pas
€ncore regu exécuiion et que le condamné ne remplit plus les conditions legales pour
en bénéficier. »

H m F‘v’-H—fr} — Le deuxieme alinéa de 'article 733 du méme code est supprime.

H XE, \‘r-I-H — Les articles 709-1, 722, 722-1, 722-1-1, 722-2 et 733-1 du méme
code sont abrogés.

k ﬁ bvl}l-}‘b'r;!. — La section 5 du chapitre 1T du titre If du livre V du méme code
est abrogée et les sections 6 et 7 de ce chapitre deviennent respectivement les
sections 3 et 6.

i ﬂ( }-H;t — L’article 763-5 du méme code est ainsi modifié -

1°  Les trois derniéres phrases du premier alinéa sont remplacées par une
phrase ainsi rédigée :

« Cette décision est prise selon les dispositions prévues a "article 712-6. » ;



27 Les deuxiéme, troisiéme et quairiéme alinéas sont remplaces par un
alinéa ainsi rédigé ;

« En cas d’inobservation des obligations ou de I'injonction de soins, les -
dispositions de "article 712-1;3’ sont appiicables. » / val

13! X\;ﬂf H — L article 739 du méme code est ainsi modifié :
1® Le premier alinéa est ainsi rédigé :

« Lorsqu'une condamnation est assortie du sursis avec mise a I'épreuve, le
condamné est place sous le contrdle du juge de l'application des peines Ao
terntorialement compéient selon les modalités prévues par l'article 712—/& »} /

2° Le deuxiéme alinéa est complété par les mots : « en application des
dispositions de 'article 712-J4 » ; —

20

3% Les avant-demnier et dernier alinéas sont supprimeés.

Y _@J‘L {-}(I — Le deuxiéme alinéa de Darticle 763-3 du méme code est ainsi
rédige :

« Sa décision est exécutoire par provision. Elle peut &tre attaquée par la
voie de ['appel par le condamné, le procureur de la République et le procureur
géneral, & compter de sa notification selon les modalités prévues au 1° de

Varticle 712-F. » /44
W ﬂ: {%}* — L’article 868-1 du méme code est ainsi rédigé

« Art. §68-1. — Par dérogation aux disposttions des deuxiéme et troisiéme
alineas de larticle 712-2, le président du tribunal de premiére instance de Wallis-et-
Futuna exerce les fonctions de juge de [’application des peines. Il exerce les
attributions dévolues au tribunal de ’application des peines conformément aux
dispositions du deuxiéme alinéa de "article 712-3. »

\t ﬁ ?(—H} — L’article 901-1 du méme code est ainsi rédigé :

«Art. 901-1. — Par dérogation aux dispositions des deuxieme et troisidme
alinéas de D'article 712-2, le président du tribunal de premiére instance exerce les
fonctions de juge de I’application des peines. Il exerce les attributions dévolues au
tnbunal de [’application des peines conformément aux dispositions du deuxiéme
alinéa de l'article 712-3. »

H ‘_Y:;(j,- |38, — Lrarticle 934 du méme code est ainsi rédigé :

«Art. 934. — Par dérogation aux dispositions des deuxiéme et iroisicme
alinéas de ['article 712-2, le président du tribunal de premiere instance exerce les
fonctions de juge de I'application des peines. Il exerce les attributions dévolues au
tribunal de [application des peines conformément aux dispositions du deuxiéme
alinéa de "article 712-3. »



[t ﬂ L‘.G}’ — Le chapitre I du titre IV du livre [¥ du code de organisation

judiciaire est abroge.

I+ ﬂ[ [ryv‘vii — Dans l'article 723-6 du code de procédure pénale, la réference :

« 722 » est remplacée par la référence : « 712-5 ».

w ‘Xzﬂz P(—L’—H — Dans Darticle 786 du méme code, les mots : « quatrieme alinéa »

sont remplacés par les mots : « troisieéme alinéa ».

H ﬂ WO Hbid. — Les articles 869 et 870 du méme code sont abrogss.

H ﬂ \‘;X-'HH — L’article L. 630-3 du code de ['organisation judiciaire est ainsi

rédigé :

wArt. L. 630-3. — 1l y a, dans le ressort de chaque cour d'appel, une ou
plusieurs juridictions de premiére instance dénommeées tribunaux de l'application des
peines. Les regles concemant la composition, la compétence et le fonctionnement du
tribunal de I'application des peines sont fixées par les articles 712-1 et suivants du
code de procédure pénale. Le siege des tribunaux de 'application des peines est fixé
par vole réglementaire. »

p—

omP Article j58-Pr t 462

Dans le premier alinéa de Yarticle 708 du code de procédure pénale, aprés
les mots : « L'exécution », sont insérés les mots : « de la ou des peines prononcéss ».

@ Article m — 6 L(

Dans l'article 716-2 du code de procédure pénale, le mot : « complétée » est
remplace par le mot : « comptée ».

Section M H Z‘

Dispositions relatives a ’application
des peines concernant les mineurs

@ Article 8 i~ A6 5

L'article 20-9 de l'ordonnance n” 45-174 du 2 février 1945 relative a 'enfance
délinquante est ainsi rédige :

« Art. 20-9. — En cas de condamnation prononcée par une juridiction
speciatisée pour mineurs, te juge des enfants exerce les fonctions dévolues au juge
de l'application des peines par le code pénal et le code de procédure pénale, jusqu'a
ce que la personne condamnée ait atteint 'age de viagt et un ans. Le tribunal pour
enfants exerce les attributions dévolues au tribunal de l'application des peines et la
chambre spéciale des mineurs les atiributions dévolues & la chambre de l'application
des peines.



« Toutefois, lorsque le condamné a atteint Pdge de dix-huit ans au jour du
jugement, le juge des enfants n'est compétent que si la juridiction spécialisée le
décide par décision speciale.

« En raison de la personnalité du mineur ou de la durée de la peine prononcée,
le juge des enfants peut se dessaisir au profit du juge de l'application des peines
lorsque le condamne a atteint I'age de dix-huit ans.

« Pour la préparation de l'exécution, la mise en ¢uvre et le suivi des
condamnations menticnnésau premier alinéa, le juge des enfants désigne s'il y a lieu
un service du secteur public de la protection judiciaire de la jeunesse. Ce service
veille au respect des obligations impoesees au condamne. Le juge des enfants peut
éoalement désigner a cette fin le service pénitentiaire d'insertion et de probation
lorsque le condamné a atteint I'age de dix-huit ans.

« Un décret fixe, en tant que de besoin, les conditions d'application du présent
article. »

Article F5-6 i A 66

Aprés l'article 20-9 de 'ordonnance n® 45-174 du 2 {évrier 1945 précitee, il
est insére un article 20-10 ainsi rédige :

« Art. 20-10. — En cas de condamnation prononcée par une juridiction
spécialisée pour mineurs a une pewne d'emprisonnement assortie d'ua sursis avec
mise a 'épreuve ou d'un sursis assorti de l'obligation d'accomplir un travail d'intérét
général, la jundiction de jugement peut, si la personnalité du mineur le justifie,
assortir cette peine de l'une des mesures définies aux articles 16 et 19, ces mesures
pouvant étre modifiées pendant toute la durée de P'exécution de la peine par le juge
des enfants. Elle peut notamment décider de placer le mineur dans un centre éducatif
fermé prévu par l'article 33.

« La juridiction de jugement peut astreindre le condamné, dans les
conditions prévues a l'article 132-43 du code pénal, a l'obligation de respecter les
conditions d'exécution des mesures visées au premier atinéa ; le non-respect de cette
obligation peut entralner la révocation du sursis avec mise a I'épreuve et la mise a
exécution de la peine d'emprisonnement.

« Dans tous les cas prévus par l'article 20-9 de la présente ordonnance,
lorsqu'il s'agit dune peine ou d'un aménagement de peine pour lequel le juge de
I'application des peines peut imposer au condamne une ou plusieurs des obligations
prévues en matiére de sursis avec mise a l'épreuve, le juge des enfants peut
également imposer au condamng de respecter une des mesures mentionnées aux
articles 16 et 19, ces mesures pouvant étre modifiées pendant I'exécution de la peine.

« Le responsable du service qui veille a la bonne exécution de la peine doit
faire rapport au procureur de la Republique ainsi qu'au juge des enfants en cas de
non-respect par e mineur des obligations qui lui ont été imposées. »




Pl
w Dispositions relatives aux droits des victimes

Pﬂ\“\ I. — Les articles 718, 719, 720, 720-1 AA et 720-1-A du

Qj M@ ) Article B8 i A4L

I — Au premier alinéa de l'article 727 du code de procédure pénale, apres
les mots : « le juge d'instruction, », sont inséres les mots : « le juge des enfants, ».

[I. — Le demter alinéa de l'article 747-3 du méme code est supprimé.
[IL - L'article 763-8 du méme code est abrogé.

[V. — La premiére phrase du second alinéa de 'article 20-5 de l'ordonnance
n°® 45-174 du 2 février 1945 précitée est supprimée.

V. — L'article 20-7 de la m&me ardonnance est ainsi modifié;
H 12
1° Au premier alinéa, Iesﬁae% D« 132-38 3 132-62 » sont remplacés par les
: 2-58 4 13265 » ~
mots : « [32-58 4 132-65 »; Ha’é;%
2° Au dernier alinéa, iesfne-tf: «132-63 & 132-70-1 » sont remplacés par
les mots © « 132-66 3 132-70 ».

Section f /3

——

Article 58 H/Téé’ -

code de procédure pénale deviennent respectivement les
articles 717-1, 717-2, 717-3, 718 et 719. !

=) 706-47-1 tel qu’il résuite de [’ article [-éJc'rs‘B :

, H}I Mﬁmwwﬂ} Dans le dernier alinéda de article F%:-"ﬁ - ﬁf ".}-

et dans le premier alinéa de [article 763-7 du méme code, la
référence © « 718 » est remplacée par la référence © « 717-1 ».

e ——————

F>J’IH{ - L dm(,le 720 du méme code est ainsi rétabli :

« Arr. 720 — Préalablement & toute décision entrainant la
cessation temporaire ou définitive de U'incarcération d’une per-
sonne condamnée 4 une pcine privative de liberté avant la date
d’échéance de cette peine, le juge de I'application des peines ou
le tribunal de "application des peines prend en considération les
mteréts de la victime ou de {a partie civile au regard des
conséguences pour celle-ci de cette décision.

« En cas d’application des dispositions des articles 720-1
(prermera inéa), 721-2, 723-4, 723-10 et 731, Iorsqu gxiste un
risque que le COHddHlHt‘. puisse se trouver en présence de la
vicume ou de la partie civile et qu'une telle rencontre parait
devoir €tre évitée, la juridiction interdit au condamné de la
recevolr, de la rencontrer ou d’entrer en relation avec elle de
quelque facon que ce soit.




« A cet effet. la jurnidiction adresse 2 la victime un avis
informant de cette mesure ; si la victime est partie civile, cet
avis est également adressé 2 son avocat. Cer avis précise les
conséquences susceplibles de résulter pour le condamné du
non-respect de cette interdiction.

« La jJuridiction peut toutefois ne pas adresser cet avis
lorsque la personnalité de la victime ou de la partie civile le
Justifie, lorsque la victime ou la partie civile a fait conpaitre
quelle ne souhaitait pas étre avisée des modalités d'exécution de
la peine ou duns le cas d'une cessation provisoire de 1incarcé-
ration du condamné d’une durée ne pouvant excéder la durde
maximale autorisée pour les permissions de sortie. » !

——
e

SA Hjﬁ‘{—}l — e premier alinéa de I"article 7201 du méme code est O
compléte par une phrase ainsi rédigée

« Ce juge peut décider de soumettre le condamné & une ou
plusizurs des obligations ou interdictions prévues par les articles |
, 132-44 et 132-45 du code pénal. » 7 :

A’N'L 5 n ;)— HM. — Apres Uarticle 721-1 du méme code, il est inséré un
article 721-2 ainsi rédigé :

«Art. 721-2. ~ Le juge de {application des peines peut, ‘
selon les modalités prévues pur 1article 712-6, ordonner que le ’
|

condamné ayant bénéficié d'une ou plusieurs des réductions de
peines prévues par les articles 721 et 721-1 soit sourmis apres sa
libération & I'interdiction de recevoir la partie civile, de la
rencontrer ou d’entrer en relation avec elie de quelque fagon que .
ce soit, pendant une durée qui ne peut excéder le total des i
réductions de peines dont il a bénéficié. Cette décision est prise |
prealablement & la libération du condamné, le cas échéant en | .
meme temps que lui est accordée la dernitre réduction de peine. |

« L'interdiction mentionnée & ["alinéa précédent peut étre
accompagnee de 'obligation d’indemniser la partie civile.

« En cas d’inobservation par le condamné des obligations et
| interdictions qui lui ont été imposées, le juge de I"application des
. peines peut, selon les modalités prévues par 'article 712-6.

retirer wut ou partie de la durée des réductions de peine dont il
— 2 beénéficié et ordonner sa réincarcération. Les dispositions de |
/‘7" I"article 7i2*1p' sont applicabies. »




:ﬁ: f-‘&—[’{ = Lrarticle 723-4 du méme code est ainsi rétabli :

- "W «Art, 7234 — Le juge de application des peines peut
/ L/i subordonner Uoctroi au condamné du placement & Uexténieur, de

‘ la semi-libert€ ou de la permission de sortir au respect d’une ou
plusieurs  obligations  ou interdictions prévues par  les
articles 132-44 et 132-43 du code pénal. »

- o —
—

4 WL Loarticle 723-10 du méme code est complété par un
(' ‘7'( e P p
alinéa ainsi redige -

« [l peut en particulier soumettre le condamné & 'une ou
plusieurs des mesures de contrdle ou obligations mentionnées
aux articles 132-44 et 132-45 du code pénal. »

g/\ HW (EX. — Le premier alinéa de article 731 du méme code est
complété par une phrase ainsi rédigée

« Celui-ct peut en particulier &tre soumis 4 une ou plusieurs
des mesures de contrdle ou obligations mentionnées aux
arucles 132-44 et 132-45 du code pénal. »

Articlellﬁﬁ—b'&s—zt‘(‘rrmrrcnn}* — /féq

Dans le cinquieme alinéa de Darticle 706-3 du code de
procedure pénale, aprés les références ; « 222-22 4 222-30 », sont
inserees les références : « , 225-4-1 4 225-4-5 ».

Article bs‘bﬂ—ﬂ‘('rrmwmﬂ = AFO

Apres larticle 706-5 du code de procédure pénale, il est
inséré un article 706-3-1 zinsi rédigé

«Art. 706-5-1. — La demande d'indemnis, accompagnée
des pieces justificatives, est transmise sans délai par le greffe de
la commission d'indemnisation au fonds de sacantie des victimes
des actes de terrorisme et autres infractions,

« Celui-ci est tenu, dans un délai de deux mois compter de
la réception, de présenter & Iz victime une offre d’indemnisation.
Le refus d'offre d’indernisation par le fonds de garantie doit &tre
motivé. Ces dispositions sont €galement applicables en cas
daggravation du préjudice.

« En cas d’acceptation par la victime de Ioffre d’indemni-
sation, le fonds de garantie transmet le constar d'accord au

H
¥




préswdent de la commission d'indemnisation aux fins d”homolo-
gation.

« En cas de refus motivé du fonds de garantie, ou de
désaccord de la victime sur Uoffre qui lui est faite, instruction
de Paffaire par le président de la commission ou le magisirat
ASSESSeUr $& poursuit.

« Les modalités d’application du présent article sont fixées
par décret en Conseil d'Etat. »

8 bis et 68 ter

........................... Pression Contorme sy ..o ‘

Article f8gmarerrrmmmrenm | = A3

Le deuxieme alinéa de I'article 728-1 du code de procédure
pénale est complété par une phrase ainsi rédigee -

« Lorsque le J-?onds de garantie des victimes des actes de ter-
rorisme et d’autres infractions intervient en application des dis-
positions de Iarticle 706-11, il est assimilé 4 une partie civile et
bénéficie des mémes droits dés lors que le prélevement au profit
des parties civiles a eu lieu, » '

e S
T ——— ——

Article bﬁmm* B /f?ii_

Apres 'article L. 135 L du livre des procédures fiscales, il
est insere un article L. 135 M ainsi rédigé :

«wArt. L. 135 M. — L'administration fiscale transmet
au fonds de garantie des victimes des actes de terrorisme et
d’autres intractions les informations retatives a la situation des
condamnes ayant { répoundre financiérement des dommages
qu’ils ont provoques. »




Section bid ot Z{

Dispositions relatives aux peines de jours-amende
et de travail d’intérét général,
au suivi socio-judiciaire, au sursis avec mise a I’épreuve
et a Pajournement avec mise a ’épreuve

NA Article M@W —4 -‘1}3
Le code pénal est ainsi modifis :

1% A {a fin de la deuxidme phrase de Iarticle 131-5, ia
somme : « 300€ » est remplacée par la somme - « 1 000 € ;

2° Les deux premiéres phrases du dernier alinéa de
l'article [31-23 sont ainsi rédigées :

« Le défaut total ou partiel du paiement de ce montant
entraine |'incarcération du condamné pour une duree correspon-
dant au nombre de jours-amende impayés. Il est procédé comme
en matiére de contrainte judiciaire. »

Article bSseprzsy —_ ;{-_}_L"*"* e

Le code pénal est ainsi modifié :

1? Dans le premier alinéa de I’article 131-8, s mesk ! «deux cent
quarante?sméremplacéfpar Bas wmnokr 2 « deux cent dix » ;

2° La premiere phrase du premier alinéa de !'article 131-22 est remplacée -
par deux phrases ainsi rédigées -

« La juridiction qui prononce la peine de travail d’intérét général fixe le
delat pendant lequel le travail d’intérét général doit &tre accompli dans la limite de
douze mois. Elle peut fixer également I"emprisonnement et I’amende encourus par le
condamneé en cas d’inexécution de la peine. »

@ Article b8-oetiesy - AFC

. —Dans la premiere phrase de I’avant-dernier alinéa de article 132-40
du code pénal, les mots: «avertit le condamné, lorsqu’il est présent, » sont
remplacés par les mots : « notifie au condamné, lorsqu’il est présent, les obligations
a respecter durant le sursis avec mise a I’épreuve et "avertit ».

[I. —Dans le premier alinéa de l'article 132-42 du méme code, les
mots : « dix-huit » sont remplacés par le mot : « douze ».



Article p8-mromies—y — AFE

- . o2 3
Lrarticle 132-45 du code pénal est complété par un 16" et un
17° ainsi rediges

« 16% Sabstenir de diffuser tout ouvrage ou ceuvre audiovi-
suelle donat il serait Pauteur ou le co-auteur et qui porterait, en
tout ou pactie. sur 'infraction commise et s’abstem_r de toute
intervention publique relative a cette infraction ; les dlSpOSI[IQ[]S
du présent alin€a ne sont applicables qu_’en cas de_ corfdarnna‘tum
pour crimes ou délits d’attetntes volontaires a la vie, d’agressions
sexuelles ou d’atteintes sexuelles ;

« 17 Remettre ses enfants entre les mains de ceux auxquels ;
la garde a €t€ conhée par décision de justice ; ».

“Article 68 nonies

upprime

Article p8-rrorres€f -t AFF

1 — La demiere phrase du dernier alinéa de [article 132-54 du code pénal
est completée par les mots : « sauf s’il a été fait application des dispositions prévues
au dernier alinéa de 'article 132-33 ». '

Il — La dermniére phrase du dernier alinéa de I’article 132-55 du méme code
est complétee par les mots : « et dont celle-ci a précisé la durée qut ne peut excéder
douze mois ».

(Oﬂ/\/f . Articleb&mﬁeﬂ H,A'-}-S?

L’article 132-54 du code pénal est ainsi modifié :

1? Dans le premier alinéa, ies mots : « deux cent quarante » sont rempiacés
par les mots : « deux cent dix » ;

2% Aprés le premier alinéa, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :
« La juridiction peut décider que les obligations imposées au condamné

perdureront au-dela de "accomplissement du travail d’intérét général, dans un délaj
qui ne peut excéder douze mois. »




~ Article b¥deciestrmmren — A%F9
o -
{\Ai}j fgj’ [ — Larticle 132-37 du code pénal est ainsi modifie

1° Le début de ta premiére phrase est ainsi redigé :
« Lorsqu’une condamnation pour un délit de droit commun com-
portant une peine d’emprisonnement ferme de six mois au plus a
¢té prononcée, le juge de application des peines peut, lorsque. ..
(le reste sans changement). » |

2° A'la tin de la premiere phrase, les mots : « deux cent qua-
rante » sont remplacés par les mots © « deux cent dix » ;

3° 1l est complété par une phrase ainsi rédigée :

« L.e juge de I"appiication des peines peut également décider
que le condamné effectuera une peine de jours-amende, confor-
mément aux dispositions des articles 151-3 et 131-25.»

‘ “rédige .

«Art. 747-2. — Dans le cas prévu 4 Uarticle 132-57 du code
pénal, le juge de Uapplication des peines est saisi et statue selon
les dispositions de 1'article 712-6.

« Dés sa saisine, le juge de application des peines peut
ordonner la suspenston de ['exécution de la peine jusqu'a sa
décision sur le fond.

« Le sursis ne peut étre ordonné que si, aprés avoir été
informé du droit de refuser 'accomplissement d’un travail
d’intérét général, le condamné a expressément déciaré renoncer 4
se prévaloir de ce droit. »

g/( Article ES-undaae_q vt ALD

Le premier alinéa de I'article 132-65 du code pénal est
compléte par une phrase ainsi rédigée :

<<.Avec "accord du procureur de la Republique, le juge de
"application des peines peut, trente jours avant ['audience de
re{nvo.i, prononcer lui-méme la dispense de peine, a I'issue d’in
débat contradictoire tenu conformément aux dispositions de
article 712-6 du code de procédure penale. »

= """"\1' - . _. o e e e . e - Tt e
@%\f} \‘, L. — L'article 747-2 du code de procédure pénale est ainsi
——




T Article bS-rodeciest bt AT
ol e
Aprés article 733 du code de procédure penale, il est insere un titre [II bis
| ainsi rédigé . < TITRE JZ Wy v o .
! ~ <« N FRAVAIL DITWTERET GEMERAL
« Art. 733-1. = Le juge de l'application des peines peut, d’office, & la
demande de ’intéressé ou sur réquisitions du procureur de la République, ordonner
par décision motivée de substituer au travait d’intérét général une peine de jours-
amende. Cette décision est prise & I'issue d’un débat contradictoire, conformément
aux dispositions de 'article 712-6.

«Art. 733-2. — En cas d’inexécution d’un travail d’intérét général, le juge
de l’application des peines peut, d'office ou sur réquisitions du procureur de la
Republique, ordonner par décision motivée la mise & exécution de |’emprisonnement
et de I'amende prononcés par la juridiction de jugement en application du premier
alinéa de ’article 131-22 du code pénai. L exécution peut porter sur tout ou partie de
cette peine.

« Cette décision est prise a I'issue ¢’un débat contradictoire, conformément
aux dispositions de ’article 712-6.

« En cas d'inexécution du travail d'intérdt général, les dispositions de
Iarticle 712-}4 sont applicables. » i AL

P N ——— \

La derniére phrase de Darticle 132-47 du code pénal est ainsi

rédigée : // |
« Si cette révocation est ordonnée alors que la condamnation

! n’avait pas encore acquis un caractére détinitif,- elle devient

caduque dans le cas ol cette condamnation serait ultérieurement

infirmée ou annuiée. »

OMQ ‘ Article k3 Terieriey —“ AZ2
H T . — Au second alinéa de 'article 132-47 du code pénal, les mots : «la
juridiction chargée de |'application des peines » sont remplacés par les mots @ « le

juge de I’application des peines ». l

H J..\: H — Le dernier alinéa de "article 741 du code de procédure pénale est ainsi
' J rédigé :

« En cas d’inobservation des obligations, les dispositions de Uarticle 712-151 = AF
sont applicables. »

H 'JTI: H — Les articles 741-1, 741-2 2t 741-3 du méme code sont abrogés.



S . - foqr
g’ P - Z 1 Lrarticle 742 du mame code est ainsi rédigé :

«wdArt. 742 - Lorsque le condamné ne se soumer pas aux mesures de
contrdle ou aux obligations particuliéres imposées en applica'tion ‘de l’anlc}e 739,
lorsqu’il a commis une infraction suivie d’une C'ondarrlmanon a 1’0-;035.1001 de
laquelle la révocation du sursis n’a pas €té prononcée, le juge de 'application des
peines peut, d’office ou sur réquisitions du parquet, ordgrmer par ordoru'lqnce
motivée la prolongation du délai d’épreuve. Il peut aussi, dans les conditions

. prévues aux articles 132-49 4 132-51 du code pénal, révoquer en totalité ou en partie

le sursis.

« La decision est prise conformément aux dispositions de |’article 712-6.

« Ces dispositions sont applicables méme lorsque le délai d’épreuve fixé
par la juridiction a expiré, lorsque le motif de {a prolongation du délai ou de la
révocation s’est produit pendant le délai d’épreuve. »

l»l-\f. — Les articles 743 et 744 du méme code sont ainsi rédigés :

«drt. 743. — Lorsque le juge de ’application des peines prolonge le délai
d’epreuve, ce délai ne peut au total étre supérieur a trois années.

«Art. 744. — Si le condamné satisfait aux mesures de contrdle et d’aide et
aux obligations particuliéres imposées en application de ['article 739 et si son
reclassement parait acquis, le juge de application des peines peut déclarer non
avenue la condamnation prononcée & son encontre. Le juge de Dapplication des
peines ne peut 8tre saisi 4 cette fin ou se saisir d’office avant I’expiration d’un délai
d’un an & compter du jour ol la condamnation est devenue définitive.

« La décision est prise conformément aux dispositions de I’article 712-6, »
H — Les articles 742-1 et 744-1 du méme code sont abroges.

M. — Dans le quatriéme alinéa (3°) de l'article 747-1 du méme code, la
référence : « 742-1 » est remplacée par la référence : « 743 ».

{’Hf — Dans le demier alinéa (4°) de l'article 747-1 du méme code, la
référence : « 743 » est remplacée par la référence : « 744 »,

(JH-H — Le deuxieéme alinéa de I’article 740 du méme code est supprimé.

- — Dans larticle 132-53 du code pénal, la référence: « 743 » est
remplacee par la référence : « 744 ». '

\X. - Larticle 747-3 du code de procédure penale est ainsi modifié :

t°  Dans le premier alinéa, les mots : « du deuxieéme alinéa de Iarticle 740
et celles » sont Supprimes ;




